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Il - FUNDAMENTACION

La formacién de un profesor de lenguas extranjeras se asienta en un sélido conocimiento

del idioma y |a cultura objeto de estudio en sus diversas dimensiones. Desde el punto de

vista de la oralidad, el abordaje del estudio tedrico y practico de la fonética del idioma

portugués es decisivo para la incorporacién de conocimientos sobre la lengua oral y el

desarrollo de los quehaceres involucrados en las practicas de produccion y comprension

oral en la lengua meta.

En este sentido, el espacio curricular FONETICA DE LA LENGUA PORTUGUESA | tiene como
objetivo formar al estudiante de Profesorado de Portugués en el estudio de los sonidos de
la lengua portuguesa y los procesos fonético-fonolégicos que lo afectan. El manejo de una
correcta pronunciacién, el conocimiento de los efectos de sentido producidos por la
entonacion, la posibilidad de comprender y expresarse en portugués oral en diferentes
contextos de enunciacién formales e informales, en registros académicos y no académicos,
resulta fundamental para el futuro docente que se aproximara al estudio de la fonética yla
diccion.

El programa del espacio curricular se estructura en base a cinco unidades didécticas
compuestas por saberes basicos que permiten abordar el conocimiento de la Fonética del
Portugués brasilero: introduccién a su estudio, abordaje y clasificacién de los sonidos
fonéticos del portugués, conocimiento del aparato fonatorio, la clasificacién de vocales y
semivocales y la nasalizacién de las vocales en portugués. La quinta unidad aborda el
balance de los procesos estudiados en las unidades previas con el objeto de diferenciar los
sonidos en portugués, establecer las clases y reglas fonéticas y lograr la transcripcién
fonética de palabras en portugués.
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IV- EXPECTATIVAS DE LOGRO
Al finalizar el cursado del espacio curricular FGNETICA DE LA LENGUA PORTUGUESA |, se
espera que el estudiante sea capaz de:
= Aplicar los conocimientos teérico-practices de la Fonética de la Lengua Portuguesa.
= |dentificar y utilizar las reglas fonéticas que relacionen la adecuada produccién de los
sonidos del portugués con la escritura.
= Reconocery emplear los procesos fonéticos en la expresion oral.
=  Comprender la importancia del estudio de |la Fonética en el marco del Profesorado de
Grado universitario en Portugués.

V- CONTENIDOS
Unidad I: INTRODUCCION A LA FONETICA
Introduccidn. Lenguaje. Fonética: concepto; dreas. Sonido del habla. Produccién de los
sonidos del habla. Fonologia: concepto. El fonema: definicién. Distincidn entre sonido
(fono) y fonema. Fonemayy letra. Fonema y aléfono. Correspondencia entre fonemay letra.

Unidad Il: SONIDOS DE LA LENGUA PORTUGUESA

Clasificacion de los sonidos o fonos de la lengua portuguesa: vocalicos, semivocdlicos y
consonantales. Fonética y Fonologia: distincion y ejemplos. Digrafos. Fonos de la lengua
portuguesa y su transcripcién fonética.

Unidad lll: EL APARATO FONATORIO

El aparato fonatorio. Organos respiratorios. La respiracién y la corriente de aire. Organo
fonador. La laringe: aspectos fisioldgicos. Las cuerdas vocales. Las primeras divisiones del
material fénico. Cavidades supragléticas: la faringe, la boca, las fosas nasales.

Unidad 1V: VOCALES Y SEMIVOCALES

Las vocales y las semivocales.

Clasificacién segun: intensidad (tdnicas o dtonas), rol de las cavidades bucal y nasal (orales
o nasales), punto de articulacidn (palatales o anteriores, medias o centrales y posteriores
o velares) y grado de abertura (abiertas, semiabiertas, semicerradas, cerradas, reducidas).
Reconocimiento de los diferentes fonos a partir de ejercicios de transcripcién fonética.

Unidad V: NASALIZACION DE LAS VOCALES
Proceso de nasalizacién.

Clases: normal, excepcional y progresiva.
Digrafo: Digrafos consonantales y vocalicos.
Ejercicios de transcripcién fonética.

VI- PROPUESTA METODOLOGICA
En la propuesta metodolégica del espacio curricular FONETICA DE LA LENGUA
PORTUGUESA |, las clases tedrico-presenciales se desarrollan de forma alternada con las
virtuales, y la reflexion y el andlisis en comun son fundamentales para el desarrollo de los
contenidos tedricos. )
En las clases virtuales el estudiante debe desarrollar todas |as actividades propuestas para
poder regularizar o promocionar el espacio curricular.
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Las actividades virtuales se articulan de manera complementaria con las clases presenciales
y sirven de apoyo para aquellos estudiantes que no puedan concurrir a las clases por
diferentes motivos.

En las practicas dulicas se observan las siguientes caracterizaciones:

» clases expositivas dialogadas;

* clases tedrico-practicas de discusidn en foros y ejercitacion;

* trabajos individuales y grupales (ejercicios de aplicacién y de fijacién);

= conceptualizaciones fonéticas.

= actividades de comprensién y transcripcién fonética;

* Empleo del material bibliografico.

Al finalizar el cursado los estudiantes deben elaborar una carpeta de trabajos en la que
recogeran todas las actividades realizadas durante el cursado.

VII- EVALUACION
El espacio curricular de FONETICA DE LA LENGUA PORTUGUESA | cuenta con las siguientes
instancias de evaluacién:
* de Proceso (trabajos précticos escritos presenciales y virtuales);
* de Resultado (una evaluacién parcial escrita)

CONDICION DEL ALUMNO Y APROBACION DEL ESPACIO CURRICULAR
En el espacio curricular FONETICA DE LA LENGUA PORTUGUESA 1 los estudiantes podran
alcanzar las siguientes condiciones:
1. REGULAR
Son considerados alumnos REGULARES aquellos que:
= realicen 100% y aprueben 80% de los trabajos précticos con nota minima 6 (60% a
64%) a lo largo del cursado;
= rindan 1 examen parcial y aprueben el mismo con nota minima 6 (60% a 64%)
durante el cursado.
El examen parcial cuenta con una Instancia Recuperatoria, pudiendo ser ella un
examen escrito y/u oral o un trabajo integrador, segun lo establezca el equipo de
catedra.
Al finalizar el cursado los alumnos REGULARES deben rendir un examen final escrito
frente a mesa examinadora y aprobarlo con nota minima 6 (60% a 64%).

Los alumnos REGULARES pueden PROMOCIONAR el espacio curricular siempre y

cuando:

= realicen y aprueben el 100% de los trabajos practicos presenciales/virtuales, y el
examen parcial escrito durante el cursado con nota minima de 75%;

El alumno que promocione la materia, es decir, que cumpla con todos los requisitos

anteriores, estara eximido del examen final frente a mesa examinadora.
2. LIBRE
Son considerados alumnos LIBRES aquellos que se inscriban como Regulares pero que
no cumplan con las exigencias de Regulares, y por lo cual deben:
» presentar la carpeta completa de la cdtedra, incluyendo los contenidos y sus
respectivos trabajos practicos una semana antes del examen, en los dias y horarios
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de consulta. Su presentacién es condicidn necesaria para rendir los examenes
escrito y oral;

» aprobar un examen final escrito excluyente y una micro clase frente a mesa
examinadora con nota minima 6 (60% a 64%).

Cabe destacar que el examen oral consta de dos (02) temas del programa: uno elegido

por el estudiante y otro por el docente a cargo de la catedra.

TRABAJOS PRACTICOS

» Serdn individuales y/o grupales;

= serdn escritos, debiendo ser presentados en |la fecha y forma requeridas;

= para aquellos alumnos regulares que han aprobado todos los trabajos practicos, la
instancia de acreditacién del espacio curricular serd diferenciada respecto del
alumno libre.

Cabe destacar que NO HAY instancia recuperatoria para los Trabajos Practicos.
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